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POLITECNICA DA UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
SERVICO DE RELACOES INTERNACIONAIS — SVREINT-POLI

FORMULARIO DE CANDIDATURA

INTERCAMBIO ACADEMICO DE PROGRAMA DE PESQUISA (2to 4
MESES)

Application Form / Research Program (2 to 4 months)

Favor ler as instrucdes anexas e preencher este formulario em letra de forma.
Please read the instructions leaflet before you fill in this form (in capital letters).

INSTITUIGAO DE ENSINO SUPERIOR DE ORIGEM / HOME HIGH EDUCATION INSTITUTION

Nome da Instituicdo de Ensino Superior / Name of the High Education Institution:

Enderego / Postal Address:

Cidade / Town:

Pais / Country:

Coordenador Institucional / Head of International Office:

Telefone (+Cddigo do pais) / Phone (+Country code): +

Enderego de e-mail / E-mail address:

INFORMAGOES PESSOAIS | PERSONAL DATA

Nome completo / Name/Midle name(s)/Surname:

Nome da mée / Mother’s full name: Name/Midle name(s)/Surname

Nome do pai / Father’s full name: Name/Midle name(s)/Surname

Local de nascimento / Place of birth: Data de nascimento / Date of birth:

Nacionalidade / Citizenship: Sexo/ ] Feminino / Female [ Masculino /
Gender: Male

Ne do Passaporte / Passport Number: Emitido em / Date of issue:

Vélido até / Date of expiration:




Enderego / Address:

CEP / Zip Code: Cidade / Town:

Telefone (+Codigo do pais) / Phone (+Country code): +

Endereco de e-mail / E-mail address:

Endereco de e-mail alternativo / Alternate e-mail address:

Curso na IES de origem / Home Institution Degree:

Periodo de intercAmbio na POLI/Exchange Period at POLI: Inicio (dia/més/ano) / From (dd/mm/yy):

Término (dia/més/ano) / Until (dd/mm/yy):

Bolsa de estudos / Scholarship:

A matricula sera feita na disciplina 0305000 / the registration will be made in the discipline 0305000

Estagio de Pesquisa em Laboratério em Engenharia / Research Training in Engineering Laboratory (1st

Semester)

Estagio de Pesquisa em Laboratério em Engenharia / Research Training in Engineering Laboratory (2nd

Semester)

Area de estudo / Field of study: ,
Por favor, assinale com um X a Area em que vocé deseja estudar na Escola Politécnica (escolha apenas uma Area).
Please fill in with an X to indicate in which Field you would like study at Escola Politécnica (choose only one Field).

Grande Area Grande Area Elétrica Grande Area Grande Area Quimica
Civil Mecénica
O Civil (S) [ Elétrica — Automagao e Controle (S) [ Mecénica (S) [ Materiais (S)
Civil Electrical — Automation and Control Mechanical Materials
[0 Ambiental (S) [ Elétrica — Computacgéo (S) [ Mecatrénica (S) [ Metalurgica (S)
Environmental Electrical - Computer (6-month Mechatronic Metallurgical
period)
[ Elétrica — Energia e Automacéo (S) [ Naval (S) [ Minas (S)
Electrical - Energy and Automation Naval Mining
[ Elétrica — Sistemas Eletrénicos (S) [0 Producéo (S) [ Petréleo (S) — campus
Electrical - Electronic Systems Industrial Santos
Petroleum
[ Elétrica — Telecomunicagdes (S) J Quimica (Q)
Electrical — Telecommunications Chemical
O Computagdo (Q)
Computer
[0 Computagdo — Coorporative
System (S)

Computer — Coorporative System

(S)




Cursos Semestrais (1% Fev. a Jun. / 2°: Ago. a Dez.) sao indicados com S e Quadrimestrais (1°: Jan. a Abr. / 2°: Mai.
a Ago. /3% Set. a Dez.) com Q.

6-month courses (1st: Feb to Jun/ 2nd: Aug to Dec) are marked with S and 4-month courses (1st: Jan to Apr / 2nd:
May to Aug / 3rd: Sep to Dec) with Q.

Preencha os campos abaixo com as informag6es do Laboratério da Escola Politécnica no qual vocé deseja realizar
estagio.
Please fill in the fields below with information for which Laboratory of Escola Politécnica you are applying.

Departamento / Department:
Linha de Pesquisa / Field of Study:

Orientador/Supervisor:

PROFICIENCIA EM LINGUAS / LANGUAGE SKILLS

Lingua(s) materna(s) / Native language(s):

Por favor, assinale com um X o nivel de Proficiéncia apresentado nas linguas abaixo.
Please fill in the table below with an X to indicate your level of Proficiency in the languages hereunder.

A1/A2 B1/B2 C1/C2
Proficiéncia / Proficiency (Falante; basico | (Falante lntljependente (Falante ;;roflmente
Basic user) Independent user) Proficient user)
Portugués / Portuguese ] O ]
Inglés / English U O O
Francés / French Ll O O
Espanhol / Spanish U O O
Italiano / Italian Ll O O
Alemao / German L] O O
Outra / Other: O O O
Outra / Other: U O O

DOCUMENTOS EXIGIDOS / REQUIRED DOCUMENTS

Séo exigidos os seguintes documentos a todos os candidatos:
The following documents are required with all applications:
e Curriculum vitae

o (Carta de Motivacao / Motivation Letter (signed by the student)

e Projeto de Pesquisa / Research Project (signed by the student)

e Historico Escolar / Academic Transcript (issued by home University)
e 1 Carta de Recomendagao / 1 Recommendation Letter

e (Copia do Passaporte valido / Copy of your valid Passport

e Comprovacgéo de Seguro Satde / Proof of medical insurance that covers the period of your stai in Brasil




TERMO DE COMPROMISSO / DECLARATION

Declaro, neste ato, que as informagdes fornecidas neste formulario de candidatura séo verdadeiras. Concordo, ainda, em
prontamente notificar a Escola Politécnica, por meio de seu Servico de Relagbes Internacionais, caso quaisquer informagdes
contidas no presente formulario sejam alteradas, de modo a manté-las atuais e completas.

I do hereby declare that the information provided on this application form is true. | agree to promptly notify Escola Politécnica,
through its International Office, if any information contained on this application form should change, in order to keep it current and
complete.

Local e data / Place and date:

Assinatura do Estudante / Student Signature:

AUTORIZAGAO | AUTHORIZATION

Coordenador Institucional / Head of International Office:

Local e data / Place and date:

Assinatura / Signature Carimbo / Stamp




